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CAPITA DE mm 28 DE NOVUIMBRE DE ig8o DIRIGIDA AL mwrDmrE 
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EX, REPRESENTAIITE'PERMANENTE DE 

SENEGAL ANTE LAS NACTONES UNIDAS 

En nombre del Grupo Africano tengo el honor de remitirle por la presente, 
para que se tomen las medidas pertinentes, la copia de una carta, de fecha 
28 de noviembre de 1980, que me dirigi.6 el Representante del African National -- Congress en relación con las penas de muerte a que ha condenado el Tribunal 
Supremo de Sud6frica a tres miembros del African Natiogl Conwess. 

Le agradecerla que distribuyera el tekto de esta carta y su anexo como 
documento del Consejo de Seguridad. 

. (Firmado) Massamba SARRE 
Representante Permanente de Senegal 

ante las Naciones Unidas 
Presidente del Grupo Africano 

para el rn,zs de noviembre 
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Carta de fech1 28 de noviembre de l.gflO dirir,ida al Presidente del 
Grupo Africano por el Sr. Johnstone Makatini 

Me han encomendado transmitir al Grupo Africano por mediación suya la profunda 
preocupación de nuestro pueblo y de nuestra organización por el proyectado ahorca- 
miento de los señores Ncimbithi Johnson Lubísi, de 28 ai’íos, Petrus Tsepo Idashigo, 
de 20 afios, y Naphthli Manana, de 24 aÍíos, tres luchadores por la libertad del 
African National CongreE, condenados recientemente a muerte por el Tribunal 
Supremo de Sudafrica por su participación en la lucha contra el gnrthcid. 

Se recordará que estas treo personas, junto con otras seis, fueron acusadas 
de hE’ :r conspirado con el African National Convees en la preparación del ataque -7 
a un banco en Silverton, una zona suburbana blanca de Pretoria, en enero de este 
afro, y por haber preparado o participado en un ataque de granada a un puesto de 
policZa en Transvaal septentrional. 

Estamos convencidos de que el proceso, el veredicto y la sentencia pueden 
agravar seriamente la ya explosiva situación que impera en Sudáfrica. Por medio 
de 3u poder judicial, el régimen de apartheid ha utilizado este caso para persevera1 
en sus intentos de crear un precedente jurídico que le permita imponer la pena 
capital a cualquier adversario del apartheid, incluidos aquellos que pueden no 
haber participado directamente en la perpetración de actos violentos. Por ejemplo, 
algunos de los condenados no se encontraban en Sudáfrica en el momento del asalto 
al banco de Silvcrton, durante el cual tres militantes del ABC, que exigían la 
puesta en libertad de Nelson Mandela, fueron muertos por la polictía racista, 
Junto con dos mujeres blancas rehenes, 

Por consiguiente, resulta obvio que el r&imen está dispuesto a utilizar 
indiscriminadamente la pena de muerte en sus vanos intentos por detener la ola 
de rebelión en Sudáfr<.ca, Estamos convencidos de que solamente unas medidas 
ríipidas pueden paralizar esta tendencia, q ue ya se ha caracterizado por 67 ahorca- 
mientos en 1977 y 131 en 1970, todas las víctimas de los cuales, con cxcepci6n 
de una, eran ~CVFB~, 

Por esta razón le ruego en nombre del African National Congre-s2 y de todo -- 
el pueblo oprimido y luchador de Sudafrica que señale D la atencih del Consejo 
de Seguridad esta grave situación que solamente puede exacerbar todavîa más la 
amenaza a la paz y II la seguridad internacional.cs. 

Se recordar& que en un caso nn&loSo el Consc,jo de Seguridad celebró consüLtas 
y encomend6 al Presidente que ejerciera sus buenos oficios para alcrtnr 8 la 
opini6n p6blica mundial. y saivur la vida de un patriota condenado a muerte. 

Le rolt,amos humildemente que se tomen 3.0,s minmns medidas en el caso referido, 


